V] ,,Oro navigacija”

Sutartys
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DARBY RANGOS SUTARTIS Nr.

Vilnius 2020 m.8elaudl=o94.

Valstybés jmoné ,Oro navigacija“, jmonés kodas 210060460, atstovaujama Operacinés veiklos
departamento vadovo, pavaduojantio generalinj direktoriy, Tomo Montvilos, veikiantio pagal 2020 m.
sausio 8 d. jgaliojimg Nr. 2-15 (toliau — UZsakovas),

ir

MB ,,Laustata“ (jmonés kodas 303616858) atstovaujama direktoriaus Lauryno Ramogkos, veikiantio pagal
jmoneés jstatus,

toliau visos kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgdamos j 0,4 kV elektros ir rysiy
kabeliniy linijy remonto bei pakeitimo ir jZeminimo kontiry remonto darby, atlikto atviro konkurso bidu
(Pirkimo Nr. 471278) (toliau — Pirkimas) 4 pirkimo objekto dalies (JZeminimo kontiiry jrengimas Vilniaus
aerodromo_navigacijos ir elektros jrenginiuose) rezuitatus, vadovaudamosi Viedyjy pirkimy jstatymu,
sudareé 3ig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i$vardyty sglygy:

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“
(toliau — Darbai), UZsakovo teikiamuose UZsakymuose, pagal UZsakovo pateiktg projekto dokumentacija (jei
taikoma), o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai atliktus Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nustatyta
tvarka Rangovo pasitlyme nustatytais jkainiais (2 priedas). Sutarties vykdymo vieta nurodyta Sutarties 1
priede.

2. Uisakovas Darbus perka pagal poreikj nevirSijant maksimalios Sutarties kainos. UZsakovas
nejsipareigoja i$pirkti darby maksimaliai Sutarties sumai.

Il. SUTARTIES KAINA, APMOKEJIMO SALYGOS

3. Maksimali Sutarties kaina yra 6 000,00 (3e$i tikstanciai eury 00 ct) EUR be PVM, PVM -
1260 EUR, t.y.7 260,00 (septyni tikstanéiai du §imtai Se$iasdesimt eury 00 ct) EUR su PVM.

4. Sutarties kaina ir Rangovo pasitlyme nurodyti jkainiai yra fiksuoti ir nebus kei¢iami Sutarties
galiojimo metu, iSskyrus 5 punkte nurodytg atvejj. Visos Rangovo islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu,
turi bati jskaiCiuotos j Darby kaing, jskaitant sgskaity pateikimo per ,E. saskaita” sistema kastus.

5. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeitia pagal Sutartj Rangovui mokétinos sumos, kurioms
taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik atsiskaitymui uZ Darbus, uZ kuriuos nebuvo i$radyta saskaita
faktdra.

6. UZsakovas uZ atliktus Darbus sumokés Rangovui ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos fakturos gavimo dienos. PVM saskaita faktara turi biti pateikta ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.

7. PVM saskaita faktira turi bati pateikta ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Darby perdavimo
priemimo akto pasiraSymo. PVM saskaitos faktiros turi bdti teikiamos per informacine sistemg ,E.
sgskaita“. Elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. PVM
saskaitoje faktiroje turi bti nurodytas sutarties numeris ir data.

il DARBY KOKYBE, REIKALAVIMAI DARBAMS

8. Darby kokybé turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jprastai tokios rusies Darbams
keliamus reikalavimus ir Sutarties sglygas.



9. Nepanaudotas medziagas, statybines $iuksles ir medZiagy liku€ius Rangovas privalo utilizuoti savo
léSomis ir rizika, nepaZeisdamas aplinkosaugos reikalavimy. Baiges Darbus Rangovas privalo sutvarkyti
darbo vieta.

10. Rangovas privalo Darbus vykdyti laikydamasis statybos techniniy reglamenty, statybos
normatyviniy dokumenty ir taisykliy reikalavimy, kity teisés akty, reglamentuojanéiy Darby atlikima.

11. Rangovas patvirtina, kad turi teisés aktais nustatytas licencijas, leidimus bei visus kitus batinus
dokumentus, patvirtinancius kvalifikacija, reikalingus techninéje specifikacijoje nurodytiems Darbams
atlikti.

12. Rangovas atsako uZz darby gaisrine saugq, aplinkos apsaugy reglamentuojanéiy teisés akty
paZeidimus ir atlygina visus UZsakovo ar treéiyjy asmeny dél to patirtus nuostolius.

13. Rangovas Darbus turi atlikti naudodamasis savo iStekliais, medZiagomis, priemonémis ir
pajégumais. Rangovo naudojama jranga ir medZiagos turi turéti teisés akty nustatyta tvarka i¥duotus
atitikties sertifikatus bei kitus reikalingus kokybés dokumentus.

IV. DARBY ATLIKIMO TERMINAI IR DARBY PERDAVIMAS PRIEMIMAS, DARBY GARANTIIA

14. Rangovas turi atlikti Darbus Uzsakyme nustatytais ir $iais terminais:

14.1. kabelio gedimo vietos nustatymas - 3 darbo dienos nuo UZsakovo kreipimosi;

14.2. kabelio gedimo vietos nustatymas ir remonto darbai - 10 darbo dieny nuo Uzsakymo
patvirtinimo;

14.3. techninio darbo projekto parengimas - 45 darbo dienos nuo UZsakymo patvirtinimo ir
techniniy salygy pateikimo;

14.4. darby atlikimas pagal techninj darbo projektq - 60 darbo dieny nuo UZsakymo patvirtinimo.
Jeigu Darby negalima vykdyti dél nenumatyty aplinkybiy, Rangovas, gaves UZsakovo rastiska sutikima, turi
teisg pratesti Darby atlikimo terminus laikotarpiu, kol iSnyks (bus pasalintos) aplinkybés, trukdancios
vykdyti Darbus.

15. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos
jforminima ir jos perdavima UZsakovui, taip pat reikalingus matavimo darbus.

16. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis, pateikti
UZsakovui priémimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai prie$ vieng darbo dieng iki pateikimo, bei jforminti
paslépty darby akta.

17. Darby garantinis terminas negali buti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty elementy — 10 mety,
tyCia paslépty defekty — 20 mety. Jrangai ir prietaisams — ne maZiau kaip 1 metai. Garantiniai terminai
skai¢iuojami nuo Darby perdavimo — priemimo akto pasiraymo dienos. Garantinis terminas sustabdomas
tiek laiko, kiek objektas (jrenginys, statinys) negaléjo buti naudojamas dél nustatyty defekty (trikumy) uz
kuriuos atsako Tiekéjas.

18. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Darby perdavimo — priémimo aktu perduoda Darbus, o
UiZsakovas juos priima. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas visiskai uzbaigus Darbus ir
pasiradius Darby perdavimo — priémimo akta. Tiekéjas prie$ 2 dienas iki Darby perdavimo pranesa
UZsakovui ra3tu apie pasiruo3ima galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémima
ne véliau kaip per 2 dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir per kitas 3 dienas pasiraso perdavimo
— priemimo akta arba per ta patj terming pareiSkia Rangovui radtu Sutarties nuostatomis pagrijstas
pretenzijas.



19. Jei Rangovas per jam Uzsakovo nurodytg protingg terming nepasalina trikumy, kuriuos rastu
nurodé UZsakovas, tai Siuos trukumus UZsakovas gali pasalinti savo jégomis, bet Rangovo saskaita.

20. UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darby rezultaty, jei nustatomi trikumai, dél kuriy
nejmanoma naudoti pagal jy paskirtj ir jeigu Siy trikumy Rangovas ar UZsakovas negali pasalinti.

V. SALIY TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

21. Rangovo teisés ir pareigos:

21.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija“ ir
UZsakymuose bei perduoti Darby rezultatg UZsakovui pagal Saliy jgalioty atstovy pasiradyta Darby
perdavimo priémimo aktg;

21.3. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darbais, bei informuoti
UZsakova (pastarajam paprasius) apie Darby atlikimo eigg;

21.4. Rangovas jsipareigoja savo sgskaita apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy,
atsirandandiy dél Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet
kokiy teisés akty paZeidimo ar bet kokiy asmeny teisiy paZeidimo;

21.5. Darby atlikimo metu, Rangovas turi bendradarbiauti su UZsakovo darbuotojais;

21.6. kai Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, UZsakovui
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius tridkumus, susijusius su Darby atlikimu, pagal UZsakovo
pateiktas pastabas;

21.7. Kiekviena 3alis jsipareigoja laiku informuoti kita Salj apie visas aplinkybes, kurios stabdo ar
apsunkina arba gali stabdyti ar apsunkinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymg;

21.8. atlyginti tiesioginius nuostolius UZsakovui, jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty ir dél to UZsakovui bty pateikti treciyjy 3aliy reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai ar UZsakovas patirty Zalg;

21.9. apdrausti Rangovo civiline atsakomybe privalomaisiais draudimais dél Sioje Sutartyje ir
UZsakymuose numatyty Darby vykdymo bei statybos/montavimo visy riziky draudimu (CAR/EAR).

22. Uisakovo teisés ir pareigos:

22.1. UZsakovas turi priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiSkai atlikty pagal Sutartj Darby rezultatg,
pasiraSydamas Darby atlikimo perdavimo - priémimo akta (jei nurodyto akto pasiradyti nesutinka, turi
nedelsdamas pateikti savo nesutikimo motyvus), ir sumokéti Rangovui uZ tinkamai ir kokybiskai atliktus
Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

22.2. UZzsakovas turi bendradarbiauti su Rangovu ir suteikti visg reikiamg informacijg, bating vykdyti
Sutart;j.

23. UZsakovas atsako uZ pateikty normatyviniy statybos dokumenty teisinguma.
24. Rangovas uZtikrina, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
VI. SALIY ATSAKOMYBE
25. Rangovui laiku nejvykdZius jsipareigojimy, UZsakovas turi teise reikalauti 0,02 proc. Sutarties
kainos dydZio delspinigiy uZ kiekviena uzdelsty dieng. UZsakovas turi teise delspinigiy suma i$skaiiuoti i$

Rangovui mokétinos sumos uz Darbus.

26. UZsakovui laiku neatlikus mokéjimo, Rangovas turi teise reikalauti 0,02 proc. laiku nesumokétos
sumos dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uZdelsta dieng.

27. Sutartyje numatytos netesybos pripaZjstamos 3aliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais

......

.....

netesybos nepadengia.



28. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
VII. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS IR NUTRAUKIMO TVARKA
29. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja 35 mén.

30. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos tik Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme numatytais atvejais ir tvarka.

31. Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu 3aliy susitarimu.

32. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Rangova prie$ 14 kalendoriniy
dieny, jeigu:

32.1. Rangovas per pagrjstai nustatytq laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai
vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

32.2. Rangovui inicijuojama bankroto, restruktdrizavimo arba likvidavimo procedira, arba jis
sustabdo tikine veiklg;

32.3. dél kity Sutartyje ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyty priezasciy.

33. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, radtu jspéjes UZsakova ne maZiau kaip prie$
14 kalendoriniy dieny, jei UZzsakovas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

34. Uzsakovas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj dél kity, 32 punkte nenurodyty, priezasciy
rastu jspéjes apie tai Rangova ne véliau kaip prie$ 14 kalendoriniy dieny.

35. Rangovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj dél kity, 33 punkte nenurodyty priezasciy,
rastu jspéjes Uzsakova ne véliau kaip prie$ 14 kalendoriniy dieny. Rangovas, nutraukes vienasaliskai Sutartj,
nesant UZsakovo kaltés, privalo sumokéti Uzsakovui 10 proc. bendros Sutarties kainos dydZio bauda.

36. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

VItl. FORCE MAJEURE

37.5alis néra atsakinga uZ Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu ji jrodo,
kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo jy iSvengti ir pasalinti jokiomis priemonémis (toliau — nenugalimos jégos aplinkybés).
Tokiu atveju Sutarties vykdymo terminai gali bati pratesti radytiniu Saliy susitarimu.

38. Salies finansiniy lé3y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti jsipareigojimai néra laikomi
nenugalimos jégos aplinkybe.

39. Salis kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per trisde$imt dieny privalo praneéti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas sumazinti neigiamas pasekmes, taip pat apie galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Pranedimas taip pat turi buti pateikiamas kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

40. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau nei tris ménesius, bet kuri Salis, pranesusi kitai
Saliai, turi teise nutraukti Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas Rangovui privalo sumokéti atlygio dalj uz tinkamai
iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.



IX. KONFIDENCIALI INFORMACUA

41. Konfidencialia pagal Sutartj laikoma:

41.1. bet kokiu fiksuotu bidu iSreikSta informacija, kuri gaunama vykdant Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

41.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny failai ir
kt., tyrimy informacija, sistemy dokumentai, naudotojy vadovai, eksploatacijos ar pagalbinés procedros,
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Sutarties Salies ar jos darbuotojy ar kurie yra parengti
remiantis anksCiau minéta informacija;

41.3. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie$inama; tokiu atveju
Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita Salj dél jos konfidencialumo.

42. Sutarties Salys jsipareigoja:

42.1. naudotis konfidencialia informacija tik Sutarties jsipareigojimy vykdymao tikslais;

42.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treiyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma Sutarties jsipareigojimy
tikslais buvo gauta i$ Salies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be
isankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato
kitaip;

42 3. uitikrinti konfidencialios informacijos apsaugg, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suZinoti tokia informacija;

42.4. visais atvejais pranedti kitai Saliai apie nesankcionuota konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita 5alj nedelsdamos informuoti apie
auksciau nurodyty nesklandumy pasalinima;

42.5. laikytis Siy darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

42.6. informacijos konfidencialumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto

paskelbimo;

42.7. vientisumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

42.8. prieinamumo - uZtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems

naudotojams, t. y. asmenims, kurie Rangovo paskirti atsakingais uz duomeny / asmens duomeny gavima
pagal Sutartj, ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti Sutarties

sglygas.

43, Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Salys nedelsdamos privalo:

43.1. graZinti konfidencialig informacija ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateiktag konfidencialig
informacija;

43.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai
iStrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

43.3. patvirtinti kitai Saliai $iame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

44. Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams,
kurie yra susipaZine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sutartyje ir teisés aktuose,
kurie susije su asmens duomeny apsauga.

45. Jei konfidenciali informacija teikiama elektroniniu pastu, ji turi bati suarchyvuota zip formatu,
apsaugota slaptaZodZiu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma.

X. KITOS SALYGOS

46. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi pranesti apie tai kitai Saliai ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas.



47. Visi tarp Saliy i§ Sutarties kile ir/ar susije su jos aiskinimu ir vykdymu gincai ar nesutarimai
sprendZiami derybomis, jeigu taip ginfo iSspresti nepavyksta per 30 kalendoriniy dieny — Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme.

48. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

49. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
49.1. Rangovo: .
49.2. Uzsakovo: J

50. Sutarties 49 punkte nurodyti asmenys, atitinkamai UZsakovo arba Rangovo vardu, yra jgalioti
priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu, i$skyrus pacios Sutarties pakeitimg ir nutraukima.

51. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas raitu pranesti viena kitai apie
atsakingy uz Sutartj asmeny, nurodyty Sutarties 49 punkte, pasikeitimg.

52. Visi pranesimai ir kita informacija, kuria keiciasi Salys pagal Sutartj, turi bati pateikiama raytine
forma. Pranedimai laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikiami asmeni$kai, siunfiami naudojantis kurjeriy
paslaugomis, registruotu pastu ar el. pastu.

53. Uisakovas turi teise be atskiro Rangovo rasytinio sutikimo Sutartyje numatytas UZsakovo teises
ir pareigas perleisti kitai valstybés jmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam asmeniui,
kuris teisés aktuose nustatyta tvarka UZsakovo reorganizavimo ir/ar pertvarkymo atveju perimty UZsakovo
teises ir pareigas. UZsakovas jsipareigoja informuoti kit Sutarties 3alj apie teisiy ir pareigy perleidima kitam
juridiniam asmeniui per 5 darbo dienas nuo teisiy ir pareigy perleidimo.

54. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais — kiekvienai 3aliai po
viena.

55. Pirkimo salygos (jskaitant jy patikslinimus/paaiskinimus) ir Sie Sutarties priedai sudaro jos
neatskiriamas dalis:

55.1. 1 priedas , Techniné specifikacija“;

55.2. 2 priedas ,Rangovo pasiulymas “.

55.3. 3 priedas ,,Darby perdavimo priémimo akto forma“.

Xi. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Rangovas

MB ,,Laustata”

Neries kr. 24-46, Kaunas

Tel. +370 679 59355

El. pasto adresas: info@mblaustata.lt
Jmonés kodas 303616858

PVM kodas LT100009164318

AS. LT047044060008012711

Laurynas Ramoska
Direktorius

UZzsakovas

Valstybés jmoné ,,Oro navigacija“
Balio Karvelio g. 25, LT-02184 Vilnius
Tel. +370 706 94 502;

El. pasto adresas: info@ans.It

. Jmonés kodas 210060460

PVMkodas LT100604610

-As. LT037044060001166081
. AB SEB,bankas

as Montvila

. ..Operacinés veiklos departamento vad
pavaduojantis generalinj direktoriy



